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Castor 9
Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup lampy Lightpro Castor 9.

Niniejszy dokument zawiera informacje niezbedne do
prawidtowego, efektywnego i bezpiecznego uzytkowania
produktu. Wigcej informacji na temat instalacji i
podtaczenia planu oswietlenia znajdziesz w instrukcji
obstugi transformatora lub na stronie www.lightpro.nl.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu doktadnie
zapoznaj sie z informacjami zawartymi w niniejszej
instrukcji. Zachowaj instrukcje w poblizu produktu, aby
mac z niej skorzysta¢ w przysztosci.

OPIS PRODUKTU

Lightpro Castor 9 to reflektor LED do uzytku na zewnatrz.
Oprawe mozna zamontowac na statym podtozu lub
umiesci¢ w gruncie za pomocg dotaczonej szpilki. Produkt
jest przeznaczony wytacznie do o$wietlenia zewnetrznego w
potaczeniu z systemem Lightpro 12 V. Wszelkie modyfikacje
produktu moga wptywac na bezpieczenstwo, gwarancje
oraz prawidtowe dziatanie produktu i/lub innych elementéw
systemu.

SPECYFIKACJA

Produkt Lightpro Castor 9
Numer artykutu 180S

Zrédto $wiatta LED 9 WAC/DC 12V
Moc (maks.) IW

Strumien $wietlny (maks.) 65-7501Im
Temperatura barwowa 3000 K

Srednia trwatos¢ 25 000 godzin
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 95 x 60 x 120 mm
Stopien ochrony P44
Temperatura otoczenia -20°C do 50°C
Dtugos¢ kabla m

Tak, wbudowany sciemniacz
Niewymienne
10000

Sciemnianie
Zrédto $wiatta
Cykle wtgcz/wytgcz

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

[Rysunek A]

Oprawa Castor 9
Szpilka

Sruba

Kotek

Alternatywny reflektor
Duzy klucz imbusowy
Maty klucz imbusowy
Konektor F Lightpro
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Sprawdz, czy w opakowaniu znajduja si¢ wszystkie elementy. W
przypadku pytan dotyczacych czesci, serwisu, reklamacji lub innych
kwestii skontaktuj sie z nami.

E-mail: info@lightpro.nl

MONTAZ
Opcja 1: montaz na stalym podtozu lub Scianie

[Rysunek B]

1. Wykrec $rube z podstawy za pomocg dotgczonego duzego klucza
imbusowego (Rysunek A [6]).
2. Wyjmij oprawe z podstawy.

[Rysunek C]

+ Zamontuj podstawe do podtoza za pomoca dotgczonej Sruby.
W razie potrzeby wywierc otwor i uzyj dotgczonego kotka.

[Rysunek D]

1. Umies¢ oprawe w podstawie.

2. Wtz $rube do podstawy.

3. Ustaw oprawe w zgdanym potozeniu.

4. Dokrec srube za pomocg dotgczonego duzego klucza imbusowego
(Rysunek A [6]).

Opcja 2: montaz w gruncie

[Rysunek E]

1. Umies$¢ szpilke pod podstawa.

2. Mocno dokrec szpilke.

3. Ustaw oprawe w zgdanym potozeniu.

4. Dokrec¢ Srube za pomoca dotgczonego duzego klucza imbusowego
(Rysunek A [6]).

5. Umies¢ oprawe w gruncie.

WYMIANA REFLEKTORA

Fabrycznie zamontowany reflektor ma kat $wiecenia 60°. W razie
potrzeby mozna go zastgpi¢ dotgczonym reflektorem alternatywnym o
kacie Swiecenia 30°.

[Rysunek F]

1. Wykrec gtowice z oprawy.
2. Odkrec reflektor.

3. Wyjmij reflektor.

[Rysunek G]

1. Umies¢ alternatywny reflektor.

2. Dokrec reflektor.

3. Umies¢ gtowice w oprawie. Zwrd¢ uwage na potozenie otworu na
Srube.

4. Wtdz Srube do oprawy.

5. Dokrec $rube za pomoca dotgczonego matego klucza imbusowego
(Rysunek A [7]).

FUNKCJA SCIEMNIANIA

Oprawa jest wyposazona we wbudowany $ciemniacz. Strumien
Swietlny mozna ustawi¢ na 6 poziomach.

[Rysunek F]
+ Nacisnij przycisk, aby ustawi¢ zgdany poziom sSwiatta.



INSTALACJA LAMP

* Zamontuj produkty w wybranym miejscu i utéz kable tak, aby mozna je byto swobodnie podtaczy¢ do

transformatora lub kabla gtéwnego.

+ Jezeli produkt ma otwér odptywowy, powinien by¢ skierowany w dét.
+ Jesli chcesz przykreci¢ produkty do podtoza, uzyj nierdzewnych materiatéw mocujacych (dostarczonych w

zestawie).

+ Podtgcz lampy do kabla gléwnego za pomocg konektora, jak pokazano na rysunku na stronie 5.

+ Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji transformatora.

BEZPIECZENSTWO

* Produkt nalezy montowac tak, aby pozostawat
dostepny do serwisowania i konserwacji. Nie wolno
trwale zalewa¢ ani wmurowywac produktu.

* Przed konserwacjg wytgcz system, wyjmujac wtyczke
transformatora z gniazdka.

* Regularnie czys¢ produkt migkka, czystg Sciereczka.
Unikaj srodkéw Sciernych, ktére mogg uszkodzi¢
powierzchnie.

+ Elementy ze stali nierdzewnej czys$¢ srodkiem do stali
nierdzewnej raz na sze$¢ miesigcy.

Produkt spetnia wymagania
ob0W|qquqcych dyrektyw WE, UK i

cecs I

W przypadku pytan dotyczacych czesci, serwisu,
x reklamagji lub innych kwestii skontaktuj sie z nami.
E-mail: info@lightpro.nl

Zuzytego sprzetu elektrycznego nie wolno wyrzucac z
odpadami komunalnymi. Jesli to mozliwe, przekaz go do
punktu recyklingu. Informacje dotyczace recyklingu

uzyskasz w lokalnym zaktadzie gospodarki odpadami lub u

— sprzedawcy.

6 lat gwaranql warunki gwarancji znajdziesz na stronie
lightpro.nl.

+ Do czyszczenia nie uzywaj myjki wysokoci$nieniowej
ani agresywnych $rodkéw chemicznych. Moga one
spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

+ Klasa ochronnosci III: produkt mozna podtgczaé
wytgcznie do bezpiecznego bardzo niskiego napiecia,
maksymalnie 12 V.

* Produkt jest przeznaczony do pracy w temperaturze od
-20 do 50°C.

+ Nie uzywaj produktu w miejscach, w ktérych moga by¢
przechowywane palne gazy, opary lub ciecze.
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(wytacznie dla organéw)
Product!P (UK) Ltd.

8, Northumberland Av.
London WC2N sBY




